County Voter Information Guide

Guia de Informacidn para Votantes del Condado

California Gubernatorial Recall Election

Tuesday, September 14, 2021

Eleccion de destitucion del gobernador de California
Martes, 14 de septiembre de 2021

Madera County Elections Division, 200 W. 4t Street, Madera CA 93637
Open Monday—Friday, 8am to 5pm

“ Office/Oficina: 559-675-7720
Toll Free (NUmero gratuito): 800-435-0509
Fax: 559-675-7870

@ electionsinfo@maderacounty.com

@ www.votemadera.com
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Voter’s Choice Act (VCA)

For this and all future elections, all registered voters will receive their
ballot by mail. You have the power to choose when, where and how you
want to vote. Voted ballots can be returned...

WHERE'S MY
BALLOT?

By Mail
No postage required.
Allow 2-5 days mailing time to return your ballot.

At a secure Drop Box
No postage required.

At any Vote Center

Stay tuned for our Mobile Vote Center coming to a
location near you! Check it out on Facebook
www.facebook.com/MaderaElections/ .

Track your Ballot
Track your ballot by signing up at
www.wheresmyballot.sos.ca.gov.

Still want to vote in-Person?
Vote at any Vote Center. Vote Centers will be open 10 days before Election Day.

20-VCA-E (WIRTAV RN



Ley de Opcidn para Votantes (VCA)

Para esta y todas las elecciones futuras, todos los votantes registrados
recibiran su boleta por correo. Usted tiene el poder de elegir cuando,
dénde y cémo desea votar. Las boletas votadas pueden ser devueltas...

Por Correo

No se requiere franqueo.
[~ Permita 2-5 dias de tiempo de envio para devolver su

MAIL
ﬂ = boleta.

En un Buzon de deposito seguro
No se requiere franqueo.

OFFICIAL
BALLOT
DROP BOX

B En Cualquier Centro de Votacién
o . Manténgase atento a nuestro Centro Movil de Votacion
;;;;;_;; llegando a un lugar cerca de usted! Comprarlo en

— Facebook www.facebook.com/MaderaElections/.

Siga su Boleta
Realice un seguimiento de su boleta inscribiéndose en
¢DONDE ES www.wheresmyballot.sos.ca.gov

BOLETA"

é¢Todavia quiere votar en persona?
Vote en cualquier Centro de Votacion. Los centros de votacidn estaran abiertos 10
dias antes del dia de la eleccién.
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Important Voter Information

=]
— Conditional Voter Registration
Conditional Voter Registration extends the existing 15-day registration deadline to eligible voters, allowing
them to register and vote 14 days prior to an election through Election Day. Voters are able to update
their address, change their political party, and receive and vote a ballot for that upcoming
election. Conditional Voter Registration is available at the Elections Office or any Vote Center in the
County.

(E\ Remote Accessible Vote by Mail System

Due to COVID-19, for this election only, ALL VOTERS can request a ballot that they can download at home

using the Remote Accessible Vote by Mail system. To use, return the postage paid postcard in your packet
or call (800) 435-0509 toll free. This system works with document reader software on your own computer

to assist you in marking your ballot. A printer is required.

- Language and Voting Assistance

If you want a ballot in an alternate language (Spanish or Punjabi) use the postage paid postcard in your
packet or call (559) 675-7720 or (800) 435-0509 toll free. Vote Centers will offer language services in
English, Spanish, and Punjabi. If you need assistance when voting, you may bring up to 2 persons to assist
you.

Online Services

At our website votemadera.com you can check the status of your ballot, opt out of receiving your Voter
Information Guide by mail, find and get directions to the nearest Vote Center or Ballot Drop Box. You can
also find out when your ballot has been delivered. Visit www.usps.com to sign up for Informed Delivery
service.

Lists Available

The list of Vote Centers and Ballot Drop Box locations/dates/hours is on the back page of this guide.
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Informacion importante por los votantes

=
Registro Condicional de Votantes

El Registro Condicional de Votantes amplia la fecha limite de registro existente de 15 dias para los
votantes elegibles, lo que les permite registrarse y votar 14 dias antes de una eleccion hasta el dia
de la eleccion. Los votantes podrian actualizar su direccién, cambiar su partido politico, y recibir y
votar una boleta para las préximas elecciones. El registro condicional de votantes esta disponible
en la Oficina de Elecciones o en cualquier Centro de Votacion en el condado.

(E\' Sistema de Voto por Correo Remotamente Accesible

Debido al COVID-19, solo para este elecciéon, TODOS LOS VOTERS pueden solicitar una boleta que
puedan descargar en casa utilizando el sistema de Voto Accesible Remoto por Correo. Para usar,
devuelva la postal pagada por franqueo en su paquete o llame al (800) 435-0509 al nimero
gratuito. Este sistema funciona con el software de lector de documentos en su propio ordenador
para ayudarle a marcar su boleta. Se requiere una impresora.

Idioma y Asistencia para Votar

Si desea una boleta en un idioma alternativo (Espafiol o Punjabi), utilice la postal pagada con
franqueo en su paquete o llame (559) 675-7720 o (800) 435-0509 niimero gratuito. Los centros de
votacion ofreceran servicios linglisticos en Ingles, Espafiol y Punjabi. Si usted necesita ayuda al
votar usted puede traer hasta 2 personas para ayudarle.

Servicios en linea

En nuestro sitio web votemadera.com puede comprobar el estado de su boleta, opte por no
recibir su Guia de Informacion para Votantes del Condado por correo, encontrar y obtener
direcciones a la mds cercana Centro de Votacién o Buzon de Boletas Electoral. También puede
averiguar cuando su boleta ha sido entregada. Visite www.usps.com para inscribirse en Informed
Delivery servicio.

E Listas Disponibles

La lista de Centros de Votacidn y Ubicaciones de Buzones para boletas se encuentra en la dltima
pagina de esta guia.
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START OF SAMPLE BALLOT

MARK IT AS PRACTICE
COMIENZO DE LA MUESTRA DE BOLETA
MARQUELA COMO PRACTICA

OFFICIAL
BALLOT

September 14, 2021
California Gubernatorial

Recall Election

BOLETA ELECTORAL

- OFICIAL
14 de septiembre de 2021
Eleccion de destitucion del

gobernador de California

You may vote on the recall question even if you do not vote
for a candidate.

To vote for a candidate whose name is on the ballot, fillin the
oval to the right of the candidate’s name.

You may vote for a candidate even if you did not vote on the
recall question.

If you make a mistake or damage your ballot, you may request a
replacement.

To vote for a Qualified Write-In candidate:
Write the person’s name in the blank space provided.
Fill in the oval to the right of the person’s name you wrote in.

candidate for a voter-nominated office. The part

that the party approves of the candidate.

reference, If any, designa

County of Madera Condado de Madera
1002 BT-1 - -
INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES:
HOW TO VOTE: COMO VOTAR:
Use only a BLUE or BLACK pen to fill in the oval to the right of Utilice sélo un boligrafo AZUL o NEGRO para rellenar el évalo a la derecha
your choice de su eleccion.
To vote on the recall question, fill in the oval to the right of the Para votar sqbre la greguma de revocatoria, rellene el 6valo a la derecha de
word “YES” or “NO”. la palabra "SI" 0 "NO".

Usted puede votar sobre la pregunta de revocatoria incluso si no vota
por un candidato.

Para votar por un candidato cuyo nombrg esta en la boleta, complete el

6valo a la derecha del nombre del candidato

Usted puede votar por un candidato incluso si usted no voté sobre la
pregunta de revocatoria.

Si comete un error o dafia su boleta, puede solicitar un reemplazo.
Para votar por un candidato calificado por escrito:

Escriba el nombre de la persona en el espacio en blanco
proporcionado.

Rellene el dvalo a la derecha del nombre de la persona que escribi6 en.

VOTER-NOMINATED OFFICES
All voters, regardless of the party ?f[eference they disclosed upon registration, or refusal to disclose a party preference, may vote for ang
I ¥ 1 The party p gnated by a candidate for a voter-nominated office is selected by the
candidate and is shown for the information of the voters only. It does notimply that the candidate is nominated or endorsed by the party or

CARGOS NOMINADOS POR LOS VOTANTES

Todos los votantes, independientemente de la preferencia de partido que revelaron al registrarse, o de la negativa a revelar la preferencia de
partido, pueden votar por cualquier candidato para un cargo nominado por los votantes, La preferencia de partido, si la hubiera, designada
por un candidato para un cargo nominado por los votantes es seleccionada por el candidato y se muestra solo gara informacion de los
votantes. No implica que el candidato ha sido nominado o esta respaldado por el partido o que el partido aprueba al candidato.

VOTER-NOMINATED OFFICES
NOMINADO POR LOS VOTANTES

STATE
ESTADO

Shall GAVIN NEWSOM be recalled (removed) from the office of Governor?
¢ Deberia ser destituido (removido) GAVIN NEWSOM del cargo de Gobernador?

YES / Si @)
NO /NO &)

O MO == >

To vote for a candidate, turn this card over.

Para votar por un candidato, entregue esta tarjeta.

VOTE BOTH SIDES OF BALLOT
VOTE EN AMBOS LADOS DE LA BOLETA

20-PBF-ES
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Candidates to succeed GAVIN NEWSOM as Governor if he is recalled:
Candidatos a suceder a GAVIN NEWSOM como Gobernador si fuera desf

Vote for One
Vote por Uno
PATRICK KILPATRICK O DENIS LUCEY O ARMANDO “MANDO" PEREZ-SERRATO ()
ity Preference: Democratic ry referenc Party Prefer
Preferencia de partido: Demcrata Preferencia de pamda nguna Pretbrona do g pamda emecrata
Aclav/Scrsenwmsr/Prodncer Teacher
Actor/Guionista/Productor Maestro
ANTHONY TRIMINO (> |DIEGO MARTINEZ (O |JOHN coX
arty Preference: Republican Party Preference: Republican Party Preference: Republican

Preferencia de partido: Republicano

Preferencia de partido: Repubiicano

Preferencia de partido: Republicano

EnlrepreneuriCEQ Businessman BusnessmanAccounantEatrer
Ejecutivo Empresario Empresariol
JOEL VENTRESCA (O |JEREMIAH "JEREMY" MARCINIAK (O |HEATHER COLLINS
y Preerence: Denogaly Pary Prefeence: None Party Preference: Green

bbb paro:Dancerta Preferencia de partdo: Ninguna Preferencia de partdo: Verde
Retired Aiport Analyst Business OwnerlHairstylist
Aot o eropuos Reirado Duefta de NegociolPeluquera
KEVIN L. FAULCONER (O |DANIEL WATTS

Parly Preference: Republcan
Preferencia de partido: Republicano
Businessman/Educator

DANIEL MERCURI

Party Preference: Republican
Preferencia de pariido: Republicano
Father/Business Owner

Party Preference: Democratic
Preferencia de partido: Demécrata

awyer
Abogado Ex Libertad de Expresion

PadrelPropietaro de Negocio

RHONDA FURIN

Fary Prference: Repupla

Prelrencia e parido: Republicano

Nonprofi President

Presidenta de Organizacion Sin Fines de Lucro

JACQUELINE MCGOWAN
Party Preference: Democratic
Frefereni ds prd:Damecrala
Cannabis Polcy Ad
Rsssora d Potticas Rolaconadas al Camnabs

@) NICKOLAS WILDSTAR
Party Preference: Republic

Prfbroncia 4o pariae: Repubicano

Musician/Entrepreneur Father

ROBERT C. NEWMAN Il

Parly Preference: Republcan
Preferencia de pariido: Republicano

PAVID MOORE

Proference: None
Preferencia de pariido: Ninguna

(O |SARAH STEPHENS

Party Preference: Repubiican
Preferencia de partido: Republicano

Famer/Psychologist Publc School Teacher asior
Granjero/Psicslogo laesiro de Escuela Piblica Paslora de Iglesia
DENNIS RICHTER (¢ |DAVID ALEXANDER BRAMANTE O DENVER STONER

Fary Prference: None
Preferencia de partco: Ninguna

Paty Prference: Repupla
Prefbencia d parido: Republcano

Party Preference: Republican
Preferencia de partdo: Republicano

Retai Store Worker RealorMulifamiy Developer Deputy Sherif

Trebajador de Tienda Minorista Ag de Viviendas Sherif Adjunto

BRANDON M. ROSS HOLLY L. BAADE () |JOE M. SYMMON
P

Parly Preference: Democratic
Preferencia de pariido: Democrata
Physcan/Atomoy

i

Preference: Democratic
P e de Damdu Dendeata
Mother/Busi
MachalPopictaracé Negoc

Party Preference: Republican
Preernca departde Republcano
Community Vol

Voluntario de la Camumdad

SAM L. GALLUCCI

Fary Preference: Repuplian
Preferencia de partco: Repubiicano

ANGELYNE

Preference: None
B e S Ninguna

O [uar oy

nce: None.
Preferencia de partdo: Ninguna

Pastor/CEO/Consulant Enterta Software Engineer
Pastor de tor Atista ingeniero Informético

TED GAINES (O |JAMES G. HANINK (> |DOUG OSE

Parly Preference: Republican Pary Preference: None Party Preference: Republicar
preeends de pro:Repbioano rencia de partdo: Ninguna Pefbrencia d parido: Repubicano

Board of Equalization Member
Miembro 6 a dnta Esatlde Ecualzacion

Retired Educator
Educador Retirado

Farmer/Small Businessman
Pequeiia Empresa

CAITLYN JENNER

Party Preference: Republican
Preferencia de parldo: Republicano

DAVID HILLBERG
ary Prference: Republcan
Preferencia de partdo: Repubiicano

O QQN:&PELOVITZ

nce: Green
Preferencia de partdo: Verde

Businessperson/Entrepreneur Airrait Mechanic/Actor Criminal Defense Atiomey
Mecanico de Aviones/Actor Abogado de Defensa Penal
LEO JEFF HEWITT (O |KEVINK. KAUL

S. ZA(
pary Preference: Republican
rencia de partdo: Republicano

Hombre de Negocios/Granjero

party Proerence: Libertarian

rencia de partdo: L\benanu
Riverside County Super

Supervisor el Condto d Riverside

Party Preference: N
Prefirenci g parido Ninguna
Real Estate Developer
Desarrollador Inmobiliario

JENNY RAE LE ROUX

ry Preference: Republcan
et do par: Reoano

JOHN R. DRAKE

Preference: Democratic
ool partdo: Demécrata

O CHAUNCEY "SLIM" KILLENS

Party Preference: Republican
Preferencia de partdo: Republicano

Business OwnerlMot College Student Retired Corectional Offcer
Propietariado Estudiante Universitario Ofical Correccional Refirado
DAVID LOZANO LARRY A, ELDER (O |KEVINKILEY

Parly Preference: Republican
Preferencia de partdo: Repubiicano

ary Preorence: Rpupian
renca de partdo: Republicano

Party Preference: Repubiicar
Prefbrencia & parido: Repubicano

Execuive OffceriAtiomey Broadcaster/Author Calfomia Legisiator
Oficial Ejecutivo/Abogado Locutor/Autor Legislador de California
STEVE CHAVEZ LODGE O KEVIN PAFFRATH O | Write-in

iy Prference: Repuc Preference: Democratic Por Escrif
Prefbroncia do paride: Ropubicano P e parlido: Demécrata or Escrito

Reired Homicide Detective
Detective de Homicidios Retirado

Financial Educator/Analyst
Educador Financiero/Analista

MICHAEL LOEBS
Parly Preference: Nore
preerenc d paro: Neguna
Univers

Prfesor Unversario

ADAM PAPAGAN
Pary Proference: None
rencia de partdo: Ninguna
Entertaner
i
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VOTE BOTH SIDES OF BALLOT

VOTE EN AMBOS LADOS DE LA BOLETA
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Voting Instructions

HOW TO VOTE

1. Use only a BLUE or BLACK pen to fill in the oval to the right of your choice.

2. To vote on the recall question, fill in the oval to the right of the word “YES” or “NO”.
- You may vote on the recall question even if you do not vote for a candidate.

3. To vote for a candidate whose name is on the ballot, fill in the oval to the right of the candidate’s name.
- You may vote for a candidate even if you did not vote on the recall question.

oFFIcIAL BaLLOT
VOTE FOR ONE

100000

4. To vote for a Qualified Write-In candidate:
- Write the person’s name in the blank space provided after the names of the other candidates for the same office.
- Fill in the oval to the right of the person’s name you wrote in.

OFFICIAL BALLOT
VOTE FOR ONE

5. Check your ballot carefully:
-If you make a mistake or damage your ballot, you may request a replacement.
-If you mark the wrong candidate, cross out the wrong oval and fill in the correct oval.

@ AlfredHitchcock
Film Director
Director de Cine

Vincent Price
Actor | Winter  Gourmet
Actor/Escnler / Gastrinomo

o
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Instrucciones para Votar

cOMO VOTAR

=

N

4.

5.

. Para votar sobre la pregunta de revocatoria, rellene el évalo a la derecha de la palabra "Si” o "NO".

. Utilice sélo un boligrafo AZUL o NEGRO para rellenar el évalo a la derecha de su eleccién.

-Usted puede votar sobre la pregunta de revocatoria incluso si no vota por un candidato.

. Para votar por un candidato cuyo nombre esta en la boleta, complete el 6valo a la derecha del nombre del candidato.

-Usted puede votar por un candidato incluso si usted no voto sobre la pregunta de revocatoria.

oFRCIAL BALLOT

VOTE FOR ONE

00000

Para votar por un candidato calificado por escrito:
-Escriba el nombre de la persona en el espacio en blanco proporcionado después de los nombres de los otros

C os para el mi. cargo.
-Rellene el évalo a la derecha del nombre de la persona que escribié en.

OFFICIAL BALLOT

VOTE FOR ONE

Revise su boleta cuidadosamente:
-Si comete un error o dafia su boleta, puede solicitar un reemplazo.
-Si marca el candidato equivocado, tacha el évalo equivocado y rellena el évalo correcto.

@ AliredHitchcock
Fim Drector
Dinctor oo Cie

Vincent Price
Actor | Wnier / Gourmet
Actor / Eserier / Gastrbnomo

o
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Party Endorsements / Endosos de Partidos

Parties have the option of submitting candidate endorsements for printing in this
pamphlet. Not all parties participate, and parties may endorse a candidate from
another party.

The candidate’s party preference does not necessarily mean that they have that
political party’s support.

Political parties have been listed in the order as determined by a random
alphabet drawing conducted by the Secretary of State.

Los partidos tienen la opcién de presentar endorsos de los candidatos para la
impresion de este folleto. No todos los partidos participan y los partidos pueden
apoyar a un candidato de otro partido.

La preferencia de partido de los candidatos no significa necesariamente que
tienen el apoyo de su partido politico.

Los partidos politicos se han enumerado en el orden determinado por un dibujo
alfabético aleatorio realizado por el Secretario de Estado.

LIBERTARIAN PARTY AMERICAN INDEPENDENT PARTY
PARTIDO LIBERTARIO PARTIDO INDEPENDIENTE AMERICANO
Jeff Hewitt Larry A. Elder

20-PTY



|7_/| Voter Information Pamphlet

Pursuant to Elections Code Section 11325, the following pages contain:
> Department of Finance’s Estimated Cost to Administer Election

Proponent’s Statement of Reasons for Recall
Governor’s Answer to the Statement

A complete list of candidates appears on your official ballot.

Folleto de informacién para el votante

De conformidad con la Seccion 11325 del Cédigo Electoral, las siguientes paginas
contienen:

»  Costo estimado para administrar la eleccidn del Departamento de Finanzas
Declaraciéon de Razones de los Proponentes
Respuesta del Gobernador a la Declaracién

En su boleta oficial aparece una lista completa de candidatos.
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Estimated Costs to Administer the California
Gubernatorial Recall Election

Pursuant to Elections Code section 11108(d), the Department of
Finance, in consultation with the Secretary of State and county
elections officials, has estimated the costs to administer the recall
election of Governor Gavin Newsom to be $276 million.

For more information relating to the costs of the recall election,
please see the Secretary of State’s website at:

https://elections.cdn.sos.ca.gov/recalls/dept-finance-letter.pdf

20-COST-E



Costos Estimados de Administracion de la Eleccion
de Destitucion del Gobernador de California

De conformidad con la seccién 11108(d) del Codigo Electoral, el
Departamento de Finanzas, en consulta con el Secretario del Estado
y los funcionarios electorales del condado, ha estimado los costos
de administracion de la eleccidn de destitucion del Gobernador
Gavin Newsom en aproximadamente $276 millones de ddlares.

Para obtener mas informacion relacionada con los costos de la
elecciéon de destitucion, por favor consulte el sitio web del
Secretario de Estado en:

https://elections.cdn.sos.ca.gov/recalls/dept-finance-letter.pdf
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HE?'B’H éT é’aﬂr@?: https://elections.cdn.sos.ca.gov/recalls/dept-finance-letter.pdf
|
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Proponents’ Statement of Reasons

TO THE HONORABLE GAVIN NEWSOM: Pursuant to section 11020, California
Elections Code, the undersigned registered qualified voters of the State of
California, hereby give notice, we are the proponents of a recall petition and
we intend to seek your recall and removal from the office of Governor in the
State of California and to demand election of a successor in that office.

The grounds for this recall are as Follows: Governor Newsom has
implemented laws which are detrimental to the citizens of this state and our
way of life. Laws he endorsed favor foreign nationals, in our country illegally,
over that of our own citizens. People in this state suffer the highest taxes in
the nation, the highest homelessness rates, and the lowest quality of life as a
result. He has imposed sanctuary state status and fails to enforce immigration
laws. He unilaterally over-ruled the will of the people regarding the death
penalty. He seeks to impose additional burdens on our state by the following;
removing the protections of Proposition 13, rationing our water use, increasing
taxes and restricting parental rights. Having no other recourse, we the people
have come together to take this action, remedy these misdeeds and prevent
further injustices.

20-SOR-E



Governor’s Answer to the Statement

WARNING: THIS UNWARRANTED RECALL EFFORT WILL COST CALIFORNIA
TAXPAYERS 81 MILLION DOLLARS! IT IS BEING PUSHED BY POLITICAL
EXTREMISTS SUPPORTING PRESIDENT TRUMP'S HATEFUL ATTACKS ON
CALIFORNIA.

In 2018 California voters elected Governor Gavin Newsom by historic
margins.

As Governor, Newsom is working to 1) increase funding for public
education, 2) protect and secure Californians' health and health care,

3) improve water, roads, and bridges, 4) address the challenges of housing
affordability and homelessness, and 5) prepare for the threats of wildfires.

Our budget is balanced. Our fiscal reserves are unprecedented. Our
economy and employment are historically strong.

Yet a handful of partisan activists supporting President Trump and his
dangerous agenda to divide America are trying to overturn the definitive
will of California voters and bring Washington's broken government to
California with this recall effort.

The last thing California needs is another wasteful special election,
supported by those who demonize California's people and attack
California's values.

Do not be fooled - California's police officers, firefighters, first responders,
public school teachers, health providers, and business leaders all
STRONGLY OPPOSE this costly recall.

DO NOT HAND OVER YOUR SIGNATURE, YOUR SUPPORT OR YOUR
PERSONAL, PRIVATE INFORMATION TO THIS DESTRUCTIVE RECALL
SCHEME.

20-ANS-E



Declaracion de Razones de los Proponentes

AL HONORABLE GOBERNADOR GAVIN NEWSOM: Por la presente, y de conformidad
con la seccion 11020 del Cédigo Electoral de California, los votantes calificados
registrados del estado de California que suscriben informan, somos los proponentes de
una peticidn de destitucién y tenemos la intencion de solicitar su destitucion y remocién
de la Oficina del Gobernador en el Estado de California y demandamos la eleccidn de un
sucesor para ese cargo.

Los motivos para la destitucion son los Siguientes: El Gobernador Newsom ha
implementado leyes que son perjudiciales para los ciudadanos de este Estado y nuestra
forma de vida. Las leyes aprobadas por el Gobernador favorecen a los extranjeros que se
encuentran en nuestro pais de manera ilegal, por sobre el bienestar de nuestros propios
ciudadanos. Las personas en este estado pagan los impuestos mas altos de la nacion,
tenemos las tasas mas altas de personas sin hogar y, como resultado, existe un nivel mas
bajo de calidad de vida. Ha impuesto la categoria de estado santuario y no ejerce el
cumplimiento de las leyes de inmigracion. Desestimd de manera unilateral la voluntad de
las personas con respecto a la pena de muerte. Busca imponer cargas adicionales a
nuestro estado mediante las siguientes acciones: eliminacién de las protecciones de la
Propuesta 13, racionamiento del uso del agua, aumento de los impuestos y restriccion de
los derechos parentales. Al no tener otro recurso, nosotros, el pueblo, nos hemos unido
para tomar accidn, remediar estos males y prevenir mayores injusticias.

20-SOR-S



Respuesta del Gobernador a la Declaracion

ADVERTENCIA: jESTE ESFUERZO DE DESTITUCION SIN FUNDAMENTO COSTARA A LOS
CONTRIBUYENTES DE CALIFORNIA 81 MILLONES DE DOLARES! ESTA SIENDO IMPULSADO
POR EXTREMISTAS POLITICOS QUE APOYAN LOS ATAQUES LLENOS DE ODIO DEL
PRESIDENTE TRUMP A CALIFORNIA.

En 2018, los votantes de California eligieron al Gobernador Gavin Newsom con margenes
historicos.

Como Gobernador, Newsom esta trabajando para 1) aumentar los fondos para la
educacion publica, 2) proteger y asegurar la salud y la atencién médica de los
Californianos, 3) mejorar el agua, las carreteras y los puentes, 4) abordar los
desafios de la asequibilidad a viviendas y la falta de viviendas, y 5) preparar a las
comunidades para las amenazas de incendios forestales.

Nuestro presupuesto es equilibrado. Nuestras reservas fiscales actuales no tienen
precedentes. Nuestra economia y empleo son mas sélidos que nunca en la historia.

Sin embargo, un pufiado de activistas que apoyan al Presidente Trump y su
peligrosa agenda para dividir a los Estados Unidos estan tratando de revertir la
voluntad definitiva de los votantes de California y traer el divisionismo de
Washington a California con este esfuerzo de destitucion.

Lo ultimo que necesita California es otro derroche de fondos en una eleccién
especial, apoyada por aquellos que demonizan a las personas de Californiay
atacan los valores de nuestro estado.

No se dejen engafiar —los agentes de policia, los bomberos, el personal de
respuesta a emergencias, los maestros de escuelas publicas, los proveedores de
servicios de salud y los lideres empresariales de California SE OPONEN
FIRMEMENTE a esta costosa solicitud de destitucion.

NO ENTREGUE SU FIRMA, SU APOYO O SU INFORMACION PERSONAL PRIVADA A
ESTE DESTRUCTIVO MECANISMO DE DESTITUCION.

20-ANS-S
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ﬁ Voter’s Notes/Notas del Votante
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Vote Safe California!

You can help keep voting locations safe for voters and election
workers in three ways:

1. Skip the Line -

Return your ballot by mail, at a drop box or at a Vote Center
2. Vote Early -

Go before Election Day
3. Follow Safety Procedures -

Take the following precautions...

VOTE CENTER SAFETY CHECKLIST

=1 Wear a face covering while at the Vote Center

| Keep 2 arms’ length distance from other people

—1 Wash hands before and after entering the Vote Center

=1 Use hand sanitizer after touching doors or voting equipment

4| Bring a ballpoint pen to avoid touching high-contact surfaces

Want more information about how to stay safe while voting?
Visit www.cdc.gov/coronavirus/2019-ncov/community/election-polling-locations.html
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Votar a California Segura!

Usted puede ayudar a mantener los lugares de votacion seguros para
los electores y los trabajadores electorales de tres maneras:

1. Saltar la Linea -
Devuelva su boleta por correo, en una caja o en un Centro de Votacién
2. Votar Temprano -
Ir antes del dia de las elecciones
Siga los Procedimientos de Seguridad -
Tome las siguientes precauciones ...

w

LISTA DE VERIFICACION DE SEGURIDAD DEL CENTRO DE VOTACION

<]

Use una cubierta facial mientras esta en el Centro de Votacion

\\

— Mantenga 2 brazos de distancia de otras personas

\\

—1 Lavese las manos antes y después de entrar en el Centro de Votacidn

— Use desinfectante de manos después de tocar puertas o equipo de votacion

Ad| Traiga un boligrafo para evitar tocar superficies de alto contacto

¢Desea obtener mas informacion sobre como mantenerse seguro mientras vota?
Visite www.cdc.gov/coronavirus/2019-ncov/community/election-polling-locations.html

20-VS-S



(‘3\' Accessible Voting

At the Vote Center

All Vote Centers offer accessible services for voters with disabilities. The list of
Vote Centers is on the back page of this guide.

fim) Curbside voting

If you are unable to go inside a Vote Center, you may vote a paper or an electronic
ballot from your car. A Vote Center Representative will qualify you to vote and
return the voted ballot to the vote center.

To request curbside voting assistance, you can:

e call in advance to coordinate a time and place
¢ have an assistant make the request inside the Vote Center

Accessible Voting System (ICX)

The county has an accessible voting system with:

¢ audio that reads the ballot to you ¢ language choices
¢ a universal plug for personal assistive devices e large print

E Remote Accessible Vote by Mail Ballot

Voters with disabilities can download their ballots at home using the new Remote
Accessible Vote by Mail system together with their own document reader
software. An accessible version of this guide is available at www.votemadera.com.

Ballot delivery to your home

With advance notice, we can deliver a ballot to your home and return it to the
Elections Department. Please call before Election Day so there will be enough time
to provide assistance.

Voting information

Audio versions of this Voter Information Guide and the State Voter Guide are
available on our website. The recordings are available approximately four weeks
before the election.

ﬂ How to request assistance

To request any assistance for accessible voting, call:

¢ 559-675-7720

¢ 800-435-0509 toll free 20-ACC-E



é\ Voto accesible

En el Centro de Votaciéon

Todos los centros de votacidn ofrecen servicios accesibles para los votantes con
discapacidades. La lista del Centros de Votacidnes esta en la pagina de atras de esta guia.

o
@ Votar en la acera

Si no puede para ir dentro de un Centro de Votacion, usted puede votar una boleta de papel
o electronica de su carro. Un Representante del Centro de Votacion lo calificara para votar y
entregar su boleta completada al centro de votacion.

Para solicitar asistencia para votar en la acera, usted puede:
e [lamar por adelantado para coordinar la horay el lugar
e Pedir a un asistente que haga la solicitud dentro del centro de votacién

Equipo accesible para votar (ICX)

El Condado tiene un sistema de votacidn accesible con:
e audio que lee la boleta para usted e lenguaje seleccidnes
¢ un enchufe universal para la asistencia personal del votante e letra grande

E Sistema de Voto por Correo Remotamente Accesible

Votantes con discapcidades puede descargar sus boletas electoral en casa utilizando el nuevo
sistema de Vote por Correo Remotamente Accesible junto con su propio software de lector
de documentos. Una versidn accesible de esta guia disponible en www.votemadera.com.

Entrega de boleta a su domicilio

Con aviso anticipado, podemos entregar la boleta a su domicilio y regresarla al
departamento de elecciones. Por favor llame antes del dia de la eleccion para asegurar que
haya suficiente tiempo para proveerle asistencia.

Informacion para votar

Versiones de audio de este Guia de Informacidn para Votantes del Condado y el Guia de
Informacién para Votantes del Estado estan disponibles en nuestro sitio web. Las
grabaciones estan disponibles aproximadamente 4 semanas antes de la eleccidn.

ﬂ Como pedir asistencia

Solicitar asistencia para la votacidn accesible, llame:
¢ 559-675-7720
® 800-435-0509 nimero gratuito

20-ACC-S



Centros de Votacion y Ubicacién de Buzones para Boletas

Los Centros de Votacién ofrecen boletas y apoyo en Inglés, Espafiol y Punjabi.

Ubicacion del Centro Domicilio del Centro | Dias de Operacion Horario
de Votacion de Votacion
Centro de Gobierno del Condado 200 W. 4th Street 9/04/21 a9/13/21 8am a 5pm
Vestibulo Madera 9/14/21 Dia de la Eleccién | 7am a 8pm
Oakhurst Centro Comunitario 39800 Road 425B 9/04/21a9/13/21 8am a 5pm
Sala principal Oakhurst 9/14/21 Dia de la Eleccién | 7am a 8pm
Ciudad de Chowchilla 130 S. 2" Street 9/11/21a9/13/21 8am a 5pm
Salas del Consejo Chowchilla 9/14/21 Dia de la Eleccién 7am a 8pm
Escuela secundaria Liberty 12220 Road 36 9/11/21a9/13/21 8am a 5pm
Teatro Madera 9/14/21 Dia de la Eleccién 7am a 8pm
Iglesia de las Estribacion 45543 Road 415 9/11/21a9/13/21 8am a 5pm
Santuario Coarsegold 9/14/21 Dia de la Eleccién 7am a 8pm
Pan Am Centro Comunitario 703 Sherwood Way 9/11/21a9/13/21 8am a 5pm
Gimnasio Madera 9/14/21 Dia de la Eleccion 7am a 8pm
Superintendente de Escuelas 1105 S. Madera Ave 9/11/21a9/13/21 8am a 5pm
Sala de Conferencias 1 Madera 9/14/21 Dia de la Eleccién 7am a 8pm
Ubicacion del Buzén para Domicilio del Buzén Dias de Operacion Horario
deposito de Boletas para deposito de

Boletas
Centro de Gobierno del Condado 200 W. 4t Street 8/17/21a9/14/21 24 hours*
Conducir accesso/Caminar acceso Madera
Centro del gobierno de satélite 40232 Junction Drive | 8/17/21a9/14/21 24 hours*
Caminar acceso Oakhurst
Ciudad de Chowchilla Centro Civico 130S. 2" Street 8/17/21a9/14/21 24 hours*
Conducir accesso/Caminar acceso Chowchilla
Ranchos Biblioteca 37398 Berkshire Drive 8/17/21a9/14/21 24 hours*
Conducir accesso/Caminar acceso Madera Ranchos
Oficina Tribal de North Fork 33143 Road 222 8/17/21a9/14/21 24 hours*

Conducir accesso/Caminar acceso

North Fork

*Los Buzones para deposito de Boletas, cerraran a las 8:00pm en el Dia de la Eleccion

éNecesita un paseo? El tranporte publico esta disponible, llame:
eTransito del Area de Chowchilla/Dial-a-Ride - (559) 665-8655
*Madera Area Expreso (MAX)/Dial-a-Ride - (559) 661-7433

eConexion Condado de Madera - (559) 675-7811

20-VCDB-S




Vote Center and Ballot Drop Box Locations

Vote Centers offer ballots and language assistance in English, Spanish and Punjabi.

Location of Vote Center Address of Vote Center Days of Operation Hours
County Government Center 200 W. 4t Street 9/04/21t0 9/13/21 8am to 5pm
Lobby Madera Election Day 9/14/21 | 7am to 8pm
Oakhurst Community Center 39800 Road 425B 9/04/21to 9/13/21 8am to 5pm
Main Hall Oakhurst Election Day 9/14/21 | 7am to 8pm
City of Chowchilla 130 S. 24 Street 9/11/21 to 9/13/21 8am to 5pm
Council Chambers Chowchilla Election Day 9/14/21 | 7am to 8pm
Liberty High School 12220 Road 36 9/11/21 to0 9/13/21 8am to 5pm
Theater Madera Election Day 9/14/21 | 7am to 8pm
Foothill Church 45543 Road 415 9/11/21 to 9/13/21 8am to 5pm
Sanctuary Coarsegold Election Day 9/14/21 | 7am to 8pm
Pan Am Community Center 703 Sherwood Way 9/11/21 to0 9/13/21 8am to 5pm
Gymnasium Madera Election Day 9/14/21 | 7am to 8pm
Superintendent of Schools 1105 S. Madera Ave 9/11/21 to 9/13/21 8am to 5pm
Conference Room 1 Madera Election Day 9/14/21 | 7am to 8pm
Location of Drop Box Address of Drop Box Days of Operation Hours
County Government Center 200 W. 4t Street 8/17/21 to0 9/14/21 24 hours*
Walk-up/Drive-up access Madera

Satellite Government Center 40232 Junction Drive 8/17/21 to 9/14/21 24 hours*
Walk-up access Oakhurst

City of Chowchilla Civic Center 130 S. 29 Street 8/17/21 to0 9/14/21 24 hours*
Walk-up/Drive-up access Chowechilla

Ranchos Library 37398 Berkshire Drive 8/17/21 to 9/14/21 24 hours*
Walk-up/Drive-up access Madera Ranchos

North Fork Tribal Office 33143 Road 222 8/17/21 to0 9/14/21 24 hours*

Walk-up/Drive-up access

North Fork

* Drop Box will close at 8:00pm on Election Day

Need a ride? Public Transportation is available, call
eChowchilla Area Transit/Dial-a-Ride - (559) 665-8655
eMadera Area Express (MAX)/Dial-a-Ride - (559) 661-7433
eMadera County Connection - (559) 675-7811
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